SVIEZIOS MESOS, PAUKSTIENOS IR MESOS GAMINIU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

NR. 2.20.1-132
2020 m. vasario mén. 18 d.

Slapaberzé

§ UAB ,Mazeikiy mésiné* (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas (-a) komercijos direktoriaus
Dariaus Zalio, veikiangio (-¢ios) pagal 2020-01-02jgaliojima Nr. 20-003,
ir

Keédainiy socialinés globos namai (toliau - Pirkejas), atstovaujamas (-a) direktorés Audronés
Kasperavi¢ienés, veikiangio (-¢ios) pagal nuostatus,

} toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali biti vadinami ,,Salimi“, o abu kartu —
»salimis®, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis), vadovaujantis maZos vertés skelbiamos apklausos biidu atlikto
SvieZios mésos, paukstienos ir mésos gaminiy vieSojo pirkimo salygomis ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — $vie¥ia mésa, paukStiena ir meésos gaminiai (toliau - prekés).

1.2. Pardavéjas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreikj Pirkéjui parduoti ir neatlygintinai pristatyti Sutarties priede Nr.
1 nurodytas prekes, o Pirkéjas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti Pardavéjui uzsakyma, priimti prekes ir
uz jas sumoketi pagal Sutarties priede nurodytus jkainius,

1.3. Sutarties galiojimo metu planuocjamas pirkti preliminarus kiekvienos prekes kiekis yra nurodytas Sutarties
priede. Nurodytas prekiy kiekis yra preliminarus ir Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti konkretaus prekiy kiekio.
Perkancioji organizacija, esant poreikiui, gali jsigyti prekiy sarase (pateiktame Priede Nr. 1) nenurodyty, tagiau
su pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty tiekéjo pasiiilymo kainos. Uz prekiy sarase
nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis nei pirkimo dieng tiekéjo
prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkangiomis kainomis.

1.4. Pirkéjas turi teis¢ nupirkti maZesnj prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties priede, ir negali vir§yti Sutarties 3.1
punkte nurodytos maksimalios pirkimo sutarties kainos.

1.5. Prekes turi atitikti prie Sutarties pridétg pirkimo salygy techning specifikacija (Sutarties priedas Nr. 2).

1.6. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodytg technine specifikacija atitinkanéiy prekiy ir
Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasty, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke, atitinkancia Sutarties priede nurodyta techning specifikacija.

2. PREKIU UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas prekes uzsako teikdamas Pardavéjui uzsakymus, perduodamus
telefonu 8443 68350, clektroniniu pa$tu: mesine.kaunas2@gmail.com arba per Pardavéjo jgaliota asmenj.
UZsakymai gali buti teikiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, nurodant konkregiu atveju uzsakomy prekiy
pavadinima, kiekj, uzsakymo pateikimo data. UZsakymai pateikiami ne véliau nei prie§ dvi darbo dienas.

2.2. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.2 punkte jvykdo pagal Pirkéjo poreikj: kasdieng iki
11val.

2.3. Pardav¢jas privalo informuoti Pirkéja apie galimus prekiy pristatymo veélavimus ir nukrypimus nuo
grafiko kaip imanoma greitiau telefonu: 834720883, 834720802, 834760144.

2.4. Pardavejas uzsakytas prekes pristato savo transportu skirtu maistui gabenti ir atitinkan¢iu visus higienos
normy reikalavimus.

2.5. Numatoma prekiy pristatymo vieta : Stoties g. 2, Slapaberzés k., Dotnuvos sen., Keédainiy r. sav.

2.6. Pirkéjas pasiraso Pardavéjo pateikta perdavimo-priémimo akta arba kitg prekiy pristatyma patvirtinantj
dokumenta (pvz. sgskaita-faktiirg), jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos.

2.7. Prekes tiekiamos su jy kokybe jrodanéiais dokumentais, pagaminimo data ir realizacijos terminais. Prekés
turi biiti Zenklintos. Prekiy Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus ir techninés
specifikacijos reikalavimus i3déstytus Sutarties priede Nr. 2.

2.8. Prekiy priemimas yra jy kiekio ir kokybés patikrinimas. Priimant prekes privalo dalyvauti Pirkéjo ir Pardavéjo
atstovai. Prie§ priimdamas prekes Pirkéjas privalo jsitikinti, ar gautos visos prekés pagal faktinj kiekj: ar yra
prekes lydintys dokumentai (pirminis juridine galia turintis buhalterinés apskaitos dokumentas, sertifikatas,
kokybés pazyméjimas ir kt.).




2.9. Pardavéjas atsako uZ transporto bei prekiy pakrovimo-igkrovimo darby sauguma, taip pat uz prie$gaisrinj bei
higienos normy reikalavimy vykdyma tiekiant prekes.

2:10. Jeigu prekiy priémimo metu tarp Pirkéjo ir Pardavejo kyla gingy nustatant prekiy kokybés neatitikimo ar
kiekio trikumo priezastis, Pirkéjo ar Pardavéjo nuozitira kviegiamas atitinkamy kokybe tikrinangiy institucijy
atstovas.

2.11. Kilus nesutarimams dél prekiy priémimo, laikomasi Siy sutarties salygy:

2.11.1 Jeigu nustatoma, kad gauty prekiy kokybe, komplektiskumas, neatitinka sutarties, normatyviniy
dokumenty (standarty, techniniy salygy ir kt.) bei lydin¢iyjy dokumenty reikalavimy ar prekiy kiekis neatitinka
nurodytojo pirminiuose juriding galig turindiuose buhalterinés apskaitos dokumentuose, Pirkéjas privalo
sustabdyti prekiy priemima, suraSyti akt ir ne véliau kaip kita darbo dieng pranesti apie tai rastu Pardavéjui.

2.11.2. Pardavéjas nekokybiskas prekes privalo pakeisti per 1 darbo dieng nuo Pirkéjo pretenzijos dél
nekokybisky maisto produkty gavimo dienos.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

3.1. Bendra sutarties kaina su PVM 53470,93 Eur (penkiasdeSimt trys tiikstandiai keturi §imtai septyniasdegimt
Eur, 93 ct.).

3.2. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainodaros taisykliy metodas.

3.3. I Sutarties priede nurodyta jkainj jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokes&iai ir visos su prekiy
tiekimu susijusios i$laidos (sandéliavimo, transportavimo, mokejimo dokumenty pateikimo per informacine
sistema ,,E. sgskaita®).

3.4. Sutartyje nurodyti prekiy jkainiai yra fiksuoti ir nebus keigiami i8skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeiCia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarify. Pasikeitus PVM, Sioje sutartyje nurodyta prekiy kaina
perskaiCiuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM ir apiforminamas dviSaliu radtiku susitarimu,
numatant terming nuo kada jos jsigalios.

3.5. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiros ir Saliy pasirasyto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatyma patvirtinandio
dokumento gavimo dienos, i¥skyrus atvejus, kuomet véluoja finansavimas i§ valstybés biudzeto.

3.6. Pardavéjas PVM saskaitg—faktira privalo pateikti naudojantis VI Registry centro administruojama
elektronine  paslauga  ,E. sgskaita“. Elektroninés  paslaugos E. sgskaita®  svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybeé, zenklinimas ir Ipakavimas turi atitikti
Lietuvos Respublikos standartus ir techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2).

4.2. Prekeéms suteikiama tinkamumo vartoti garantija, kurios terminas negali biiti trumpesnis, nei reikalaujama
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo sglygy techningje specifikacijoje
nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekés minimalus tinkamumo vartoti terminas, prekei taikomas ne trumpesnis
tinkamumo vartoti terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo sglygy techningje specifikacijoje
(Sutarties priedas Nr. 2).

5. SUSIRASINEJIMAS

5.1. Pirk¢jo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami prane§imai turi bati rastiski. Siunciami prane$imai turi biti
siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas rastu pranesa kit adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

5.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo j
rastiska praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rasti§ko pranesimo
gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti.

6. SALIU ATSAKOMYBE
6.1. Salys viena kitai uZtikrina, kad:

6.1.1. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasiradyti §ig Sutartj ir
Jja tinkamai vykdyti;

6.1.2. Sios Sutarties pasiradymas ir vykdymas nepazeidZia jokiy susitarimy ar sutar¢iy, kuriy $alimi yra ji,
arba teismo sprendimo, nuosprendZio, nutarties, nutarimo ar isakymo, arba arbitrazo sprendimo, taikomo $iai
Saliai, ir nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams;

6.1.3. yra moki, jai néra iSkelta barikroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis visais taikytinais teisés
aktais, ir jos atZvilgiu néra nagrinéjamos irjai negresia jokios bankroto arba nemokumo bylos ar procesai;

-
e



6.1.4. Sia Sutartj netinkamai vykdanti Salis privalo kitai Saliai atlyginti visus pastarosios dél netinkamo
Sutarties vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jskaitant ir iSlaidas, patirtas ginant savo paZeistas teises.
6.2. Pirkéjas, uzdelses sumokeéti Sutarties 3.5 punkte numatyta tvarka, isipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti
Pardavéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neapmoketos sgskaitos dydzio, uz kiekviena uzdelstg dieng.
6.3. Pardavéjas, uzdelses pristatyti Prekes Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Pardavéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas po sutarties pasira§ymo privalo pateikti banko ar draudimo
kompanijos i§duotg laidavimo rasta sumai, ne maZesnei kaip 3 (trys) proc. nuo pirkimo sutarties bendros
sumos, uztikrinant $ios sumos sumokéjima (Pirkéjui nutraukus sutartj dél bent vienos i3 9.1. punktuose ivardinty
priezas¢iy garantas/laiduotojas isipareigoja sumokéti Siame sutarties punkte nurodyty suma. Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg
nebus priimami, kadangi turi biti isipareigojama atlyginti konkre&ia sutarties ivykdymo uztikrinimo suma,
nurodytg Siame sutarties punkte).

7.2. Garantas/laiduotojas turi neat§aukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinan¢io sutarties nutraukima dél sutartyje numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, ivykdyti
prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant i Pirkéjo saskait.

7.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas po sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui Sutarties 7.1
punkte nurodyts sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris
galioty 12 (dvylika ) ménesiy nuo sutarties isigaliojimo dienos, ne maZesnei kaip 3 (trys) % nuo bendros
pasitilymo kainos sumai. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
radte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

7.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijg arba laidavimo rasta i¥daves juridinis
asmuo (bankas ar draudimo bendrové) negali jvykdyti savo isipareigojimy, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny turi
pateikti naujg sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujos sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos arba laidavimo radto, Pirkéjas turi teise nutraukti
sutartj.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius $alims bei Pardavéjui pateikus sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumentg nuo
2020-02-18 ir galioja kol Pardavéjas parduoda Pirkéjui numatytg kiekj prekiy, taciau ne ilgiau kaip 12 ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2.Sutartis gali biiti pratgsiama jeigu pasibaigus Sutarties galiojimo terminui Pirkéjas nenupirko viso sutartyje
nustatyto prekiy kiekio ir Sutarties vertés tadiau ne ilgiau nei 6 men.

8.3. Esant nuo Pirkéjo nepriklausangioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, Pirkéjas turi teise
reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui
del tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo islaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny,
Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

8.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartj galima nutraukti Vie$yjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais arba $iais atvejais:
9.1.1. vienos Salies sprendimu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji

nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Nustatydamos esminj

sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

Padarius tris esminius sutarties paZeidimus sutartis nutraukiama vienafaliSkai. Esminiu sutarties

paZeidimu laikoma:

9.1.1.1. nepristatytas ar nepilnai pristatytas produkty uzsakymas;

9.1.1.2. prekés pristatytos ne sutartyje numatytu laiku;

9.1.1.3. pristatytos prekeés neturinéios Zenklinimo pagal techninés specifikacijos reikalavimy;

9.1.1.4. pristatytos prekeés neatitinka laikymo salygy pagal techninés specifikacijos reikalavimus;

9.1.1.5. pardavéjui neatsakius j ra$tg per 10 darbo dieny nuo jo iSsiuntimo dienos.

9.1.1.6. Tiekéjui nepateikus sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento per sutartyje nustatytus
terminus; = '



9.1.2. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu, vienai i Saliy rastu apie tai prane$us kitai Saliai ne véliau
kaip pries 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo.
9.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.

9.3. Nutraukus sutartj dél Tiekéjo kaltés ar sutarties nevykdymo Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy
sarasa.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.

10.2. N¢ viena 3alis néra laikoma pazeidusia Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
jsigaliojimo dienos.

10.3. Jei kuri nors $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane¥dama apie aplinkybiy pobiidi,
galima trukme ir tikéting poveikj.

10.4. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (de$imt) kalendoriniy dieny, tuomet
bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj jspedama apie tai kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas.

11. TAIKYTINA TEISE
11.1. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Priestaravimai ir nesutarimai, kuriy
nepavyksta iSspresti derybomis per 20 (dvidesimt) darbo dieny termina, sprendZiami Lietuvos Respublikos teises
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis,
nepazeidziant Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly.

13.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jeigu
Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose.

13.3. i Sutartis turi biiti kei¢iama, jei pasikeiéia teisés aktai, reglamentuojantys Saliy santykius, kylangius i¥ $ios
Sutarties, ir dél to pasikeigia Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra.

13.4. Salys neturi teisés i3 §ios Sutarties kylanéias teises ir pareigas perleisti tre¢iajam asmeniui be i¥ankstinio
kitos Salies sutikimo.

13.5. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra : maitinimo padalinio vyriausioji viréja
Rasa Virsiliené , tel.: 834720883, el. p. virtuve@ksgn.lt. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir
pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra :vieSyjy pirkimy
organizatoré Simona Skukauskaiteé, tel. 8 347 20802, el. p. vpirkimai@ksgn.It.

13.6. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra : komercijos direktorius Darius Zalis,
tel. nr. 8650 18373, el. pastas darius.zalis@mesine.lt.

13.7. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise¢ turintys
asmenys.

13.8. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.9. Salys j 151pare1go_|a islaikyti mformacqos iSdéstytos Sioje Sutartyje bei informacijos, kurig Salys suteiké viena
kitai sudarydamos ir vykdydamos $ig Sutartj, konfidencialumg ir be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo
neatskleisti tokios informacijos tretiesiems asmenims, i§skyrus jstatymy imperatyviai numatytus atvejus, arba jei
toks atskleidimas reikalingas tinkamam Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy jvykdymui. Konfidencialumo
reikalavimas netaikomas viesai pr1emama1 informacijai. Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacija savo
darbuoto_]ams ir valdymo organy nariams. Si informacija taip pat gali biiti atskleista auditoriams ir teisininkams
bei kity sri¢iy konsultantams, jei jie jsipareigoja $ios informacijos neatskleisti tretiesiems asmenims.

13.10. Salys, vykdydamos sutartj, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymu, Kitais teisés aktais, reglamentuojan¢iais asmens duomeny
tvarkyma.

13.11. Pasikeitus Salies duomenimss-atitinkama Salis privalo apie tai rastiskai informuoti kita Salj.
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14. SUTARTIES PRIEDAI >
14.1. Sutarties priedas Nr. 1 yra ,,Sviezios mésos, paukstienos ir mésos produkty apraSymas ir kaina®,
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2020 m. vasario mén. 18 d. sutarties Nr. 2.20.1-132 priedas Nr. 2

SVIEZIOS MESOS, PAUKSTIENOS IR MESOS GAMINIY
TECHNINES SPECIFIKACLIOS REIKALAVIMAI

Kiaulienos Be odos, vakuumuota, atvésinta iki 0-4°C arba atsaldyta, pakuoté ne didesné nei 5kg., atitinkanti LST

sprandiné 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Atvésinta iki 0-4°C arba atSaldyta, vakuum uota, riebumas ne daugiau nei 20 proc., pakuoté ne didesné

kotleting nei Skg., atitinkanti LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius
kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Be Kkaulo, be odos, be laSiniy, atvésinta iki 0-4°C arba atfaldyta, vakuumuota, sukapota gabalais ne

menté daugiau nei po 5 kg., atitinkanti LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus
ir galiojandius kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Be odos, be papilvés, atvésinta iki 0-4°C arba atSaldyta, vakuumuota, pakuoté ne didesné nei 5kg.,

Soning atitinkanti LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojangius kokybés
reikalavimus.

Sviezios Atvesintos iki 0-4°C, riebumas ne daugiau nei 20 proc., pakuoté ne didesné nei 5kg., atitinkan&ios LST

kiaulienos 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkangios LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

dedrelés

La8iniai Atvesinti iki 0-4°C arba ataldyti; vakuum uoti, pakuoté ne didesné nei 3kg., atitinkantys LST 1921:2003
arba lygiavertj standarta, atitinkantys LR ir ES nustatytus ir galiojancius kokybeés reikalavimus.

Kiaulienos Atvesintos iki 0-4°C arba atSaldytos, atitinkandios LST 1921:2003 arba lygiavert] standartg, atitinkancios

kojos LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybeés reikalayimus.

Kiaulienos Atvésintos iki 0-4°C arba atSaldytos, atitinkancios LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkan&ios

ausys LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Atvesintos iki 0-4°C arba at3aldytos, atitinkan¢ios LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkan&ios

galvos LR ir ES nustatytus ir galiojangius kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Su Kaulu, atvésintos iki 0-4°C arba atSaldytos, atitinkangios LST 1921:2003 arba lygiavertj standarta,

karkos atitinkanéios LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

Jautienos Atvesinta iki 0-4°C arba atSaldyta, vakuum uota, mesa Sviesi, jauno galvijo; pakuoté ne didesné nei Skg.,

kotletine atitinkanti LST 1945:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkan¢ios LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius
kokybés reikalavimus.

Viséiuky Saldyta, be odos, be kaulo, ne Zemesnés nei I kategorijos, pakuoté ne didesné nei 2kg., atitinkanti LST

broileriy file 1377:2001 arba lygiavertj standarta, atitinkandios LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

Visiuky Saldyti, pakuoté ne didesné nei 3kg., ne Zemesnés nei I kategorijos, atitinkantys LST 1377:2001 arba

broileriy lygiavert] standarta, atitinkancios LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

ketvir¢iai

Kargto Auk3tiausios rasies, pakuoté ne didesné nei Ikg., atitinkanti LST 1919:2003 arba lygiavertj standarta,

riikymo atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

kiaulienos

desra

Karsto Auk3tiausios ruSies, vakuumuota, pakuoté ne didesné nei 2kg., atitinkanti LST 1919:2003 arba

riikymo lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

kiaulienos

Joniné

Karstai AukSCiausios rusies, vakuumuotas, pakuoté ne didesné nei 2kg., atitinkantis LST 1919:2003 arba

rikytas lygiavertj standarta, atitinkantis LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

kiaulienos

kumpis

Kepeny Auk3Ciausios rusies, pakuoté ne didesné nei 2kg., atitinkantis LST 1919:2003 arba lygiavertj standart,

vyniotinis atitinkantis LR ir ES nustatytus ir galiojanéius kokybés reikalavimus.

Virtos AuksCiausios riifies, mésos ne maZiau nei 60%, Svelnaus skonio, i¥virus neturéty keisti formos,

pieniskos pakuoté ne didesné nei 2kg., 4 skirtingi gaminiai lygiomis dalimis, atitinkangios LST 1919:2003 arba

kiaulienos lygiavert] standartg, atitinkan&ios LR ir ES nustatytus ir galiojanéius kokybés reikalavimus.

desrelés

Virtos Auk3tiausios rasies, Svelnaus skonio, i¥virus neturéty keisti formos, 2 skirtingi gaminiai lygiomis

kiaulienos dalimis, pakuoté ne didesné nei 2kg., atitinkan&ios LST 1919:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkan&ios

sardelés LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

Virtas Auk3tiausios rusies, pakuoté ne didesné nei 1kg., atitinkantis LST 1919:2003 arba lygiavert] standarta,

kiaulienos atitinkantis LR ir ES nustatytus ir galiojangius kokybés reikalavimus.

vyniotinis

Karsto Auk3€iausios rufies, pakuoté ne didesné nei Ikg., meésos ne maZiau nei 50%, atitinkan&ios LST

rikymo 1919:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanéios LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

dedrelés — —

P —

dma.



Salto rikymo | Auk3&iausios rusies, pakuoté ne didesné nei 1kg., mésos ne maziau nei 50%, atitinkanti LST 1919:2003
kiaulienos arba lygiavert] standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojanius kokybés reikalavimus.

deSra

Virta Auk3¢iausios raSies, pakuoté ne didesné nei 1kg., atitinkanti LST 1919:2003 arba lygiavert] standarta;
kiaulienos atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan¢ius kokybés reikalavimus.

desra

Riikyti AukSCiausios riiSies; pakuoté ne didesné nei 1kg, vakuumuota, atitinkanti LST 1919:2003 arba lygiavertj
broileriy standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojangius kokybés reikalavimus.

ketviréiai

Paukstienos Auk3tiausios rasies, pakuoté ne didesné nei 2kg., atvésintos, atitinkanti LST 1919:2003 arba lygiavertj
kepenélés standartg, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.

Kiaulienos Be odos, be laginiy, be kaulo, atvésintas iki 0-4°C , pakuoté ne didesné nei Skg., atitinkanti LST
kumpis 1921:2003 arba lygiavertj standarta, atitinkanti LR ir ES nustatytus ir galiojan&ius kokybés reikalavimus.
Pastabos:

1. Prekeés turi bati kokybigkos, t. y. turi atitikti visus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje nustatytus ir
galiojanéius kokybeés reikalavimus bei standartus.

2. Pristatyty maisto produkty galiojimo laikas turi biiti likes ne maZesnis nei pusé viso galiojimo laiko. Laikas
nustatomas pagal ant pakuotés nurodytg pagaminimo datg ir galiojimo termino pabaigos data.

3. Prekes turi biiti sufasuotos pageidaujamais kiekiais, sudétos tam skirtose dézése ar taroje ir pristatomos tiekéjo
transportu, skirtu vezti maisto produktus, atitinkan&iu visus higienos normy reikalavimus.

4. Prekiy pakavimo medziagos turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 ,,Dél
zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinancio direktyvas 80/590/EEB ir 89/109/EEB* reikalavimus,
taip pat LR sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzes 2 d. jsakymu Nr. V-417 , Dél Lietuvos higienos normos
HN 16:2011 ,Medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai®
patvirtinimo* nustatytus reikalavimus.

S. Visa produkeija turi biiti pristatoma transporto priemonémis, atitinkandiomis Valstybinés maisto veterinarijos
tarnybos reikalavimus dél maisto produkcijos gabenimo ir apsaugos nuo uzter$imo.

6. Produkcija gabenama dengtomis, Svariomis, sausomis, be pasaliniy kvapy transporto priemonémis. Maisto
produktams pervezti naudojamos transporto priemonés ir (ar) konteineriai turi biiti Svariis, geros biiklés ir gerai
priziGrimi tam, kad maisto produktai biity apsaugoti nuo uZter§imo. Transportavimo metu perveXami maisto
produktai tokiu biidu, kad nebiity pazeidziamas pakuociy vientisumas, biity i$vengta pakuogiy deformacijy, diiziy,
i$siliejimo. Kur batina, maisto produktams perveZti naudojamose pervezimo priemonése ir (ar) konteineriuose
turi biti palaikoma maisto produktams laikyti tinkama temperatiira (Saldytuvais.).

7. Prekés privalo buti zenklintos. Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002
m. gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677 patvirtinta Lietuvos higienos normg HN 119:2002 , Maisto produkty
Zenklinimas® bei Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 reikalavimus.

8. Kiekviena pakuoté privalo biiti su etiketémis. Etiketéje turi biti nurodytas gamintojas, gaminio pavadinimas,
standartas, gaminio rai§is, produkto sudétis, maistiné ir energetiné verté, galiojimo laikas.

9. Mésos gaminiai turi atitikti reikalavimus iSdestytus Lietuvos Respublikos Zemés ikio ministro 2002 m. Spalio
31 d. Jsakyme Nr. 422 “ dél mésos ir paukitienos $viezumo ivertinimo techninio reglamento patvirtinimo*®

10. Produkeija turi bti tiekiama pagal poreikj: kasdieng iki 11 val.

11. PareiSkus pretenzijas dél produkcijos kokybes, tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjimg arba
lygiavertj pazyméjimui dokumenta originalia kalba (jel importuojama) kartu su lietuvisku vertimu,

12. Kedainiy socialinés globos namai yra kontroliuojama Valstybinés maisto veterinarijos tarnybos (VMVT), dél
to VMVT prasymu (rastisku) tiekéjas privalo pateikti reikiama informacija apie pristatomg produkeija.

13. Tiekéjas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos neatlygintinai turi perkangiajai organizacijai pristatyti
visy (i8skyrus Zalios mésos) prekiy pavyzd¥ius. Prekiy pavyzdZiai pateikiami kartu su uZpildytu Prekiy
pavyzdZiy perdavimo ir priémimo aktu (priedas Nr.5) Pavyzdziai turi biiti identidki prekéms, kurios bus
tiekiamos, laiméjus konkursa. Nepristadius pavyzdziy, pasiilymas bus atmetamas.

14. Tiekéjas kartu su pasiiilymu privalo pateikti visy prekiy atitikties deklaracijas ar sertifikatus Lietuviy
kalba (arba su vertimu j Lietuviy kalbg). Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo paradu ir vertimo biuro antspaudu
arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu.
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